|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive Film AF 126-2

Ficha de Datos de Seguridad

Copyright,2025, 3M  Todos los derechos reservados. La copia y/o grabacion de esta informacion con el propésito de utilizar
adecuadamente los productos 3M esta permitida, siempre que: 1) la informacion sea copiada en su totalidad sin ningtin
cambio a no ser que se obtenga, previamente, permiso escrito de 3M, y (2) ni la copia ni los originales se vende o distribuye
de cualquier otra forma con la intencion de obtener beneficios.

Numero de Documento: 30-1877-7 Numero de version: 2.00
Fecha de revision: 14/11/2025 Sustituye a: 01/12/2022

Esta Ficha de Datos de Seguridad se ha preparado de acuerdo al reglamento REACH (1907/2006) y sus posteriores
modificaciones

| SECCION 1: Identificacién de sustancia/mezcla y de la compaiiia

1.1. Identificacion del producto
3M™ Scotch-Weld™ Structural Adhesive Film AF 126-2

Numeros de Identificacion de Producto
XA-0078-0108-8 XA-0078-0109-6

7100021799 7000104250

1.2. Usos relevantes identificados para la sustancia o la mezcla y usos desaconsejados.

Usos identificados.
Uso industrial.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Direccion: 3M Espaiia, S.L. Juan Ignacio Luca de Tena, 19-25. 28027 Madrid
Teléfono: 91 321 60 00 (horario de atenciéon 7:00-21:00h)

E Mail: SER-productstewardship@mmm.com

Pagina web: www.3m.com/es

1.4. Teléfono de emergencia.
91 562 04 20

| SECCION 2: Identificacion de peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla.
Reglamento CLP 1272/2008/CE

Las clasificaciones sobre salud y medio ambiente de este material se obtienen mediante el método de calculo excepto en los
casos en los que existen disponibles resultados de ensayo o datos de los impactos causado por la forma fisica sobre la
clasificacion.

A continuacion se indica la/s clasificacion/es basadas en resultados de ensayo o forma fisica, en caso de ser aplicables.

CLASIFICACION:
Cancerigeno, Categoria 2 - Canc. 2; H351
Peligroso para el medio ambiente acuatico (cronico), Categoria 2 - Acudtico cronico 2; H411
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Para texto completo de frases H, ver seccion 16.

2.2. Elementos de la etiqueta.
Reglamento CLP 1272/2008/CE

PALABRAS DE ADVERTENCIA

ATENCION.

Simbolos:

GHSO08 (Peligro para la salud humana) [GHS09 (Medio ambiente) |

Pictogramas

Ingredientes:
Ingrediente

Monuréon

INDICACIONES DE PELIGRO:
H351

H411
CONSEJOS DE PRUDENCIA

Prevencion:
P280E

Informacion suplementaria:

Adicional a las frases de peligro::
EUH205

N° CAS

150-68-5

Se sospecha que provoca cancer.

CE No. % en peso

205-766-1 <5

Téxico para los organismos acuaticos, con efectos duraderos.

Llevar guantes de proteccion.

Contiene componentes epoxidicos. Puede provocar una reaccion alérgica.

Contiene 93% de componentes con peligros para el medio ambiente acuatico desconocidos.

2.3. Otros peligros.

Ninguno conocido

Este material no contiene ninguna sustancia identificada como PBT o mPmB

| SECCION 3: composicion/ informacion de ingredientes

3.1. Sustancias
No aplicable

3.2. Mezclas

Ingrediente

Identificador(es)

Clasificacion segiin Reglamento (CE)
No. 1272/2008 [CLP]
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(EC-No.) 205-766-1

Caucho de nitrilo/Resina fenolica Secreto comercial 90 - 100 [Sustancia no clasificada como peligrosa

epoxi/Resina fenolica

Cianoguanidina (CAS-No.) 461-58-5 3- 10 [Sustancia no clasificada como peligrosa
(EC-No.) 207-312-8

Monurén (CAS-No.) 150-68-5 <5 Toxicidad aguda, categoria 4, H302

Carcinogeneicidad, categoria 2, H351
Peligroso para el medio ambiente
acuatico, Peligro agudo, categoria 1,
H400,M=10

Acuatico cronico 1, H410,M=10

Por favor consulte la seccion 16 para el texto completo de las frases H menionadas en esta seccion

Para informacion sobre los limites de exposicion ambiental de los ingredientes o el estatus de PBT o vPvB, ver las secciones

8y 12 de esta FDS.

| SECCION 4: Medidas de primeros auxilios

4.1. Descripcion de las medidas de primeros auxilios.

Inhalacién:

No se prevé la necesidad de primeros auxilios. Si se desarrollan sintomas, lleve a la persona afectada al aire libre. Solicite

atencion médica.

Contacto con la piel:

Lavar con agua y jabon. Consultar a un médico si aparecen sintomas.

Contacto con los ojos:

Aclarar con agua abundante. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. Si los sintomas

continuan, consultar a un médico.

En caso de ingestion:

Enjuagarse la boca. Consultar a un médico en caso de malestar.

4.2. Sintomas y efectos mas importantes, agudos y tardios.
Sin sintomas o efectos criticos. Ver la Seccion 11.1, informacion sobre efectos toxicoldgicos.

4.3. Indicacion de cualquier atenciéon médica inmediata y tratamientos especiales requeridos.

No aplicable

| SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Métodos de extincion.

En caso de incendio: Utilizar un agente extintor apropiado para material combustible ordinario como agua o espuma, para

apagarlo.

5.2. Peligros especiales derivados de la sustancia o mezcla.

Ninguno inherente al producto.

Descomposicion Peligrosa o Por Productos

Sustancia
Cloro
Monéxido de carbono

Condiciones
Durante la Combustion
Durante la Combustion
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Diodxido de carbono Durante la Combustion
Cloruro de hidrogeno Durante la Combustion
Cianuro de hidrégeno Durante la Combustion
amoniaco Durante la Combustion
Oxidos de Nitrogeno Durante la Combustion

5.3. Advertencias para bomberos.

Usar traje de proteccion completo, incluido casco, equipo de respiracion autonoma de presion positiva o de demanda,
chaqueton y pantalones, bandas alrededor de los brazos, cintura y piernas, mascara facial, y proteccion que cubra la parte
expuesta de la cabeza.

| SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipos de proteccion y procedimientos de emergencia.

Use equipo de proteccion personal en funcion de los resultados de la evaluacion de exposicion. Consulte la seccion 8 para
obtener recomendaciones sobre EPIs. En caso de prever&nbsp; que la exposicion procedente de una liberacion accidental
pudiera superar las capacidades de proteccion de los EPIs indicados en la seccion 8, o pudiera ser desconocida, seleccionar un
EPI que ofrezca el nivel de proteccion adecuado. Considere los peligros fisicos y quimicos del material al hacerlo. Ejemplos
de conjuntos de EPIs para respuesta a emergencias podrian incluir el uso de equipos contra incendios como en casos de
liberacion de material inflamable; el uso de ropa de proteccion quimica si el material derramado es corrosivo, sensibilizante,
irritante cutaneo significativo, o que pueda ser absorbido a través de la piel; o ponerse un equipo de proteccion respiratoria de
presion positiva para productos quimicos con peligros de inhalacion. Para obtener informacion sobre peligros fisicos y para la
salud, consulte las secciones 2 y 11 de la FDS. En caso de grandes derrames, o derrames en espacios confinados,
proporcionar ventilacién mecénica para dispersar los vapores, segun una buena practica de higiene industrial.

6.2. Precauciones medioambientales.
Evitar su liberacidon al medio ambiente.

6.3. Métodos y materiales de contencion y limpieza.

Recoger todo el material derramado que sea posible. Colocar en un contenedor cerrado aprobado para el transporte por las
autoridades correspondientes. Limpiar residuos. Selle el envase. Deshacerse del material recogido lo antes posible de
acuerdo con la legislacion local/autonémica/nacional/internacional aplicable.

6.4. Referencias a otras secciones.
Para mas informacién consultar la seccion 8 y la seccion 13.

| SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura.

Evitar la inhalacion de vapores creados durante el ciclo de curado.  Evitar respirar el polvo creado por corte, amolado o
lijado. Restringido a uso industrial/ocupacional. No destinado a venta o uso en mercados de consumo. Evitar su liberacion
al medio ambiente.

7.2. Condiciones para almacenamiento seguro incluyendo cualquier incompatibilidad.
Almacenar lejos de fuentes de calor. Almacenar alejado de aminas

7.3. Uso(s) final(es) especifico(s).
Ver la informacién en las secciones 7.1 y 7.2 para recomendaciones para manipulacion y almacenamiento. Ver la seccion 8
para recomendaciones de controles de exposicion/proteccion personal.

| SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control.

Limites de exposicion ambiental
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Si un componente aparece en la seccion 3 pero no esta en la tabla de abajo, no hay disponible limite de exposicion

ocupacional para el componente.

Ingrediente N° CAS INSHT Tipo de Limite Comentarios
adicionales.

Monurén 150-68-5 Establecido por VLA-ED (Aerosol inhalable)

el fabricante. (8 horas): 1 mg/m3
VLAs Espafioles : Limites de exposicion profesional en Espafia
VLASs/CMs Espaiioles : Limites de exposicion profesional en Espafia para cancerigenos y mutagenos.
VLA-ED: Valor Limite Ambiental de Exposicion Diaria
VLA-EC: Valor limite Ambiental de Exposicion de Corta Duracion
CEIL: Umbral superior

Valores limite biolégicos
No existen valores limite bioldgicos para ninguno de los componentes enumerados en la seccion 3 de esta hoja de datos de
seguridad.

Procedimientos recomendados de seguimiento:Consulte los procedimientos de seguimiento recomendados por el Instituto
Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT).

8.2. Controles de exposicion.

8.2.1. Controles de ingenieria.

Proporcionar una extraccion de aire adecuada para el curado por calor. Los hornos de curado deben tener dispositivos de
extraccion al exterior o un dispositivo de control de emision adecuado.  Ultilizar ventilacion general de dilucion y/o
extraccion local para controlar que la exposicion a contaminantes en el aire esté por debajo de los limites de exposicion y
controlar el polvo/el humo/la niebla/los vapores/el aerosol. Si la ventilacion no es adecuada utilizar proteccion respiratoria.

8.2.2. Equipos de proteccion individual (EPIs)
Proteccion para los ojos/la cara.

Seleccione y use proteccion para prevenir el contacto con los ojos / la cara en base a los resultados de una evaluacion de la
exposicion. Las siguientes protecciones para los ojos / la cara son recomendadas:
Gafas de seguridad con protecciones laterales

Normas aplicables
Utilizar proteccion ocular conforme a la norma EN 166

Proteccion de la piel/las manos

Elija y utilice guantes y / o ropa protectora aprobada por las normas locales pertinentes para evitar el contacto con la piel en
base a los resultados de una evaluacion de la exposicion. La seleccion debe basarse en factores de uso, tales como niveles de
exposicion, concentracion de la sustancia o de la mezcla, frecuencia y duracion; condiciones fisicas, como temperaturas
extremas y otras condiciones de uso. Consulte con su fabricante para la seleccion de guantes / prendas de proteccion
compatibles y apropiadas.

Se recomienda el uso de guantes hechos con los siguientes materiales:

Material Grosor (mm) Tiempo de penetracion
Caucho de nitrilo No hay datos disponibles  No hay datos disponibles

Normas aplicables
Utilizar guantes ensayados segun la norma EN 374

Proteccion respiratoria.

En condiciones normales de uso, no se espera que la exposicion aérea sea suficientemente significativa como para requerir
proteccion respiratoria.

Pagina: 5de 13



|3MTM Scotch-Weld™ Structural Adhesive Film AF 126-2

| SECCION 9: propiedades fisico/quimicas

9.1.

9.2.

Informacion basada en las propiedades fisicas y quimicas.

Forma fisica Sélido
Forma fisica especifica: Film.
Color Gris
Olor Sin olor

Umbral de olor

No hay datos disponibles

Punto de fusién/punto de congelacion

No hay datos disponibles

Punto/intervalo de ebullicion

No aplicable

Inflamabilidad No aplicable
Limites de inflamacién (LEL) No aplicable
Limites de inflamacion (UEL) No aplicable
Punto de inflamaciéon No aplicable
Temperatura de autoignicion No aplicable

Temperatura de descomposicion

No hay datos disponibles

pH

sustancia/mezcla no soluble (en agua)

Viscosidad cinematica

No aplicable

Solubilidad en agua

Nulo

Solubilidad-no-agua

No hay datos disponibles

Coeficiente de particion: n-octanol/agua

No hay datos disponibles

Presion de vapor No aplicable
Densidad No aplicable
Densidad relativa No aplicable
Densidad de vapor relativa No aplicable
Caracteristicas de las particulas No aplicable

Otra informacion.

9.2.2 Otras caracteristicas de seguridad

Compuestos Organicos Volatiles (UE)
Rango de evaporacién

Peso molecular

Porcentaje de volatiles

No hay datos disponibles
No aplicable
No hay datos disponibles
0 % En peso

| SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad.
Este material se considera no reactivo en condiciones normales de uso.

10.2 Estabilidad quimica.
Estable

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas.
No se producira polimerizacion peligrosa.

10.4 Condiciones a evitar.
Calor

10.5 Materiales incompatibles.
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Aminas
10.6 Productos de descomposicion peligrosos.

Sustancia Condiciones
Ninguno conocido.

Consulte la seccion 5.2 para los productos de descomposicion peligrosos durante la combustion.

| SECCION 11. Informacion toxicologica

La informacién a continuacion puede no estar de acuerdo con la clasificacion de materiales de la UE de la Seccion 2
y/o las clasificaciones de ingredientes de la Seccién 3 cuando las clasificaciones de los ingredientes especificos sean
obligatorias de acuerdo a lo indicado por las autoridades competentes. Adicionalmente, la informacion y datos
presentados en la Seccion 11 se basan en las reglas de calculo y clasificaciones del Sistema GHS de la ONU obtenidas a
partir de evaluaciones de riesgos internas.

11.1. Informacion sobre las clases de peligro segiin se definen en el Reglamento (CE) no 1272/2008
Sintomas de la exposicion

Basandose en datos de ensayo y/o en informacion de los componentes, este material produce los siguientes efectos.

Inhalacién:
No se esperan efectos para la salud.

Contacto con la piel:
No se espera que el contacto con la piel durante el uso del producto produzca una irritacion significativa.

Contacto con los ojos:
No se espera que, si hay contacto con los ojos durante el uso del producto, se produzca una irritacion significativa.

Ingestion:
Malestar fisico : los sintomas incluyen retorcijones, dolor abdominal y estrefiimiento.

Datos toxicoldogicos
Si un compomente se menciona en la seccion 3 pero no aparece en la siguiente tabla, o bien no hay datos disponibles o los
datos no son suficientes para la clasificacion.

Toxicidad aguda
Nombre Ruta Especies | Valor
Producto completo Ingestion: No hay datos disponibles; calculado ATE >5.000
mg/kg
Cianoguanidina Dérmico Conejo LD50 > 10.000 mg/kg
Cianoguanidina Ingestion: Rata LD50 > 30.000 mg/kg
Monur6n Dérmico Conejo LD50 > 2.500 mg/kg
Monurén Ingestion: Rata LD50 1.480 mg/kg
ATE= toxicidad aguda estimada
Irritacién o corrosiéon cutineas
Nombre Especies | Valor
Cianoguanidina Humanos | Irritacion minima.
y
animales
Monurén Compues | Irritante suave
tos
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similares |

Lesiones oculares graves o irritacion ocular
Nombre Especies Valor
Cianoguanidina Criterio Irritante suave
profesion
al
Monur6n Compues | Irritante moderado
tos
similares
Sensibilizacién cutinea
Nombre Especies Valor
Cianoguanidina Cobaya No clasificado

Sensiblizacion de las vias respiratorias
Para los componente / componentes que, o bien los datos no estan actualmente disponibles o los datos no son suficientes para

la clasificacion.

Mutagenicidad en células germinales.

Nombre Ruta Valor

Cianoguanidina In Vitro No mutagénico

Monurén In Vitro Existen algunos datos positivos, pero no son
suficientes para la clasificacion

Monurén In vivo Existen algunos datos positivos, pero no son
suficientes para la clasificacion

Carcinogenicidad

Nombre Ruta Especies | Valor

Cianoguanidina Ingestion: | Rata No carcinogénico

Monurén Ingestion: | Rata Existen algunos datos positivos, pero no son
suficientes para la clasificacion

Toxicidad para la reproduccion

Efectos sobre la reproduccion y/o sobre el desarrollo

Nombre Ruta Valor Especies Resultado de | Duracion de
ensayo la exposicién
Cianoguanidina Ingestion: | No clasificado para la reproduccion Rata NOAEL
femenina 1.000 preapareamie
mg/kg/dia nto y durante
la gestacion
Cianoguanidina Ingestion: | No clasificado para la reproduccion Rata NOAEL 44 dias
masculina 1.000
mg/kg/dia
Cianoguanidina Ingestion: | No clasificado para el desarrollo Rata NOAEL
1.000 preapareamie
mg/kg/dia nto y durante
la gestacion
Monurén Ingestion: | No clasificado para el desarrollo Raton LOAEL 215 durante la
mg/kg/dia gestacion
Organo(s) especifico(s)
Toxicidad especifica en determinados 6rganos- Exposiciéon tnica
Nombre Ruta Organo(s) Valor Especies | Resultado de | Duracién de
especifico(s) ensayo la exposicion
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Monurén Inhalacio | Irritacion del Existen algunos datos positivos, Compues | NOAEL No
n sistema respiratorio | pero no son suficientes para la tos disponible
clasificacion similares
Monurén Ingestion: | Metahemoglobinem | Existen algunos datos positivos, Rata NOAEL No no aplicable
ia pero no son suficientes para la disponible
clasificacion
Toxicidad especifica en determinados 6rganos- Exposiciones repetidas
Nombre Ruta Organo(s) Valor Especies | Resultado de | Duracién de
especifico(s) ensayo la exposicion
Cianoguanidina Ingestion: | rifiones y/o vesicula | No clasificado Rata NOAEL 13 semanas
6.822
mg/kg/dia
Monurén Ingestion: | higado Existen algunos datos positivos, Raton LOAEL 800 103 semanas
pero no son suficientes para la mg/kg/dia
clasificacion
Monurén Ingestion: | rifiones y/o vesicula | No clasificado Rata LOAEL 65 103 semanas
mg/kg/dia
Monurén Ingestion: | sistema inmune No clasificado Rata LOAEL 520 13 semanas
mg/kg/dia

Peligro por aspiracién
Para los componente / componentes que, o bien los datos no estan actualmente disponibles o los datos no son suficientes para
la clasificacion.

Por favor pongase en contacto en la direccion o el teléfono que aparecen en la primera pagina de la FDS para obtener
informacion toxicolégica adicional sobre este material y/o sus componentes.

11.2. Informacion sobre otros peligros

Este material no contiene ninguna sustancia que se considere un alterador endocrino para la salud humana.

| SECCION 12: Informacioén ecolégica

La siguiente informacion puede no estar de acuerdo con la clasificaciéon de material de la UE en la Seccién 2 y / o las
clasificaciones de los ingredientes en la seccion 3 si las clasificaciones especificas de los ingredientes estan
determinadas por la autoridad competente. Ademas, las declaraciones y los datos que se presentan en la Seccion 12 se
basan en reglas de calculo UN GHS y clasificaciones que derivan de evaluaciones de 3M.

12.2. Toxicidad.

No hay datos de ensayos disponibles para el producto

Material CAS # Organismo Tipo Exposicion Punto final de (Resultado de
ensayo ensayo
Cianoguanidina 461-58-5 Bluegill Experimental 96 horas LC50 >1.000 mg/1
Cianoguanidina 461-58-5 Algas verdes Experimental 72 horas EC50 >1.000 mg/1
Cianoguanidina 461-58-5 Pulga de agua Experimental 48 horas EC50 3.177 mg/l
Cianoguanidina 461-58-5 Algas verdes Experimental 72 horas NOEC 310 mg/1
Cianoguanidina 461-58-5 Pulga de agua Experimental 21 dias NOEC 25 mg/l
Cianoguanidina 461-58-5 Lombriz roja Experimental 14 dias LC50 >3.200 mg/kg (peso seco)
Monurén 150-68-5 Algas u otras Experimental 24 horas EC50 0,079 mg/1
plantas acuaticas
Monurén 150-68-5 Peces Experimental 96 horas LC50 3,3 mg/l
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Monurén 150-68-5 Pulga de agua Experimental 26 horas EC50 106 mg/1
Monurén 150-68-5 Algas verdes Experimental 96 horas NOEC 0,01 mg/1
12.2. Persistencia y degradabilidad.
Material N° CAS Tipo de ensayo |Duracién |Tipo de Resultado |Protocolo
estudio de ensayo
Cianoguanidina 461-58-5 Experimental 28 dias Disol. agotamiento |0 % pérdida de |OCDE 301E - Deteccion
Biodegradacion del carbono COD modificada de la OCDE
organico
Cianoguanidina 461-58-5 Experimental 14 dias Disol. agotamiento |0 % pérdida de |OCDE 302B Zahn-
Biodegradabilidad del carbono COD Wellens/Test EVPA
intrinseca acuatica organico
Cianoguanidina 461-58-5 Experimental 61 dias Evolucion de 1.1% OCDE 309 Mineralizacion
Biodegradacion dioxido de carbono |desprendimient |aerobia en agua superficial
ode
CO2/TCO2
Monurén 150-68-5 Modelado 28 dias Demanda biolédgica 2.1 %DBO/DT |OECD 301C - MITI (I)
Biodegradacion de oxigeno (6]
12.3. Potencial de bioacumulacion.
Material Cas No. Tipo de ensayo |Duracién Tipo de Resultado |Protocolo
estudio de ensayo
Cianoguanidina 461-58-5 Experimental BCF - (42 dias Factor de <=3.1 OCDE 305-Bioacumulacién
Fish bioacumulacion
Cianoguanidina 461-58-5 Experimental Log coeficiente -0.52 OECD 107 log Kow shke
Bioconcentracion particion flsk mtd
octanol/agua
Monurén 150-68-5 Experimental Log coeficiente 1.94 Catalogic™
Bioconcentracion particion
octanol/agua
12.4 Movilidad en suelo.
Material Cas No. Tipo de Tipo de Resultado de [Protocolo
ensayo estudio ensayo
Cianoguanidina 461-58-5 Modelado Koc 9 l/kg Episuite™
Mobilidad en
suelo
Monurén 150-68-5 Modelado Koc 240 l/kg ACD/Labs ChemSketch™
Mobilidad en
suelo

12.5. Resultados de estudio de PBT y vPvB.

Este material no contiene ninguna sustancia identificada como PBT o mPmB

12.6. Propiedades de alteracién endocrina

Este material no contiene ninguna sustancia que se considere un alterador endocrino por efectos ambientales.

12.7. Otros efectos adversos
No hay informacion disponible.

| SECCION 13: Consideraciones de eliminacién

13.1. Métodos de tratamiento de residuos.
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Desechar el contenido y/o el envase de acuerdo con la legislacion local/ regional/ nacional/ internacional aplicable.

Desechar el material completamente curado (o polimerizado) en una planta de residuos industriales autorizada. Como
alternativa para la eliminacion, incinerar el producto sin curar en una incineradora de residuos autorizada. La destruccion
adecuada puede precisar carburante adicional durante los procesos de incineracion. Los productos de combustion incluyen

acidos de halogenos (HCI/HF/HBr).

La instalacion debe ser apropiada para el manejo de materiales haologenados. Si no hay

otras opciones disponibles, el residuo de producto completamente curado polimerizado se puede depositar en un vertedero de
residuos industriales. Los envases/bidones/contenedores vacios utilizados para manejo y transporte de sustancias quimicas
peligrosas (preparados/mezclas/sustancias quimicas clasificadas como peligrosas por las normativas aplicables) deberan ser
clasificados, almacenados, tratados y eliminados como residuos peligrosos a menos que asi sea determinado por las
normativas de residuos aplicables. Consulte con las respectivas autoridades competentes para determinar el tratamiento e
instalaciones adecuadas para desecharlos.

El codigo de

residuo esta basado en la aplicacion del producto por el consumidor. Puesto que esto esta fuera del control de

3M, no se proporcionaran cddigos de residuo(s) para los productos después del uso. Por favor, consulte los codigos de

residuos europeos

(EWC -2000/532/CE y modificaciones) para asignar el codigo de residuo correcto. Asegurese de cumplir

con la legislacion local /autondémica aplicable y utilice siempre un gestor de residuos autorizado.

Codigo UE de residuos (producto tal y como se vende)

080409*
200127*

Residuos de adhesivos y sellantes que contienen disolventes organicos u otras sustancias peligrosas
Pintura, tintas y resinas con sustancias peligrosas.

| SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Transporte terrestre

Transporte Aéreo (IATA)

Transporte Marino

MEDIO AMBIENTE, N.E.P
(3-(P-CLOROFENIL)1,1-

MEDIO AMBIENTE, N.E.P
(3-(P-CLOROFENIL)1,1-

(ADR) (IMDG)
14.1 Namero ONU o namero| UN3077 UN3077 UN3077
1D
14.2 Denominacion oficial de[SUSTANCIA SOLIDA SUSTANCIA SOLIDA SUSTANCIA SOLIDA
transporte ONU PELIGROSA PARA EL PELIGROSA PARA EL PELIGROSA PARA EL

MEDIO AMBIENTE, N.E.P
(3-(P-CLOROFENIL)1,1-

DIMETILUREA) DIMETILUREA) DIMETILUREA)
14.3 Clase de mercancia 9 9 9
peligrosa
14.4 Grupo de embalage I III 111

14.5 Peligros para el medio
ambiente

Peligroso para el medio
ambiente

No aplicable

Contaminante marino

14.6 Precauciones especiales
para los usuarios

Por favor, consulte otras
secciones de la FDS para mas
informacion.

Por favor, consulte otras
secciones de la FDS para mas
informacion.

Por favor, consulte otras
secciones de la FDS para mas
informacion.

14.7 Transporte maritimo a
granel con arreglo a los
instrumentos de la OMI

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

Control de temperatura

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles

No hay datos disponibles
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Temperatura critica No hay datos disponibles No hay datos disponibles No hay datos disponibles
Cadigo de clasificacion ADR | M7 No aplicable No aplicable
Codigo de segregacion No aplicable No aplicable NINGUNO

IMDG

Por favor, contacte con la direccion o el numero de teléfono que figuran en la primera pagina de la FDS para obtener
informacion adicional sobre el transporte / envio del material por ferrocarril (RID) o vias navegables interiores (ADN).

| SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Legislacion especifica sobre medio ambiente, seguridad y salud para la sustancia o mezcla.

Carcinogenicidad
Ingrediente N° CAS Clasificacion Reglamento
Monurén 150-68-5 Carcinogeneicidad, Reglamento (EC) No.
categoria 2 1272/2008, Tabla 3.1
Monurdn 150-68-5 Gr. 3: No clasificable Agencia Internacional
de Investigaciones
sobre el Cancer (IARC)

Global inventory status
Para informacion adicional, contdcte con 3M. Los componentes este producto cumplen con los requerimientos de
notificaciéon de productos quimicos de "TSCA".

Directiva 2012/18/UE

Anexo 1, parte 1. Categorias de peligro Seveso.
NINGUNO

Anexo 1, parte 2. Sustancias peligrosas nominadas Seveso.
NINGUNO

Reglamento (UE) n° 649/2012

Producto quimico Identificador(es) Anexo I
Monurén 150-68-5 Parte 1

15.2. Informe de seguridad quimica.

No se ha realizado la valoracion de la seguridad quimica de esta sustancia o mezcla de acuerdo al Reglamento (EC) No
1907/2006 y sus modificaciones.

| SECCION 16: Otras informaciones

Lista de las frases H relevantes

H302 Nocivo en caso de ingestion.
H351 Se sospecha que provoca céncer.
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H400 Muy toxico para los organismos acuaticos.
H410 Muy toxico para los organismos acudticos, con efectos duraderos.
H411 Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos duraderos.

Informacion revisada:

Seccion 1: direccion de correo electronico - se modificod informacion.

Seccion 1: Nameros de identificacion de producto - se modificéd informacion.

Seccion 01: SAP Material Numbers - se modificod informacion.

Etiqueta: Indicaciones de peligro para el medio ambiente - se modificd informacion.
Seccion 4: Informacion sobre primeros auxilios por inhalacion - se modificéd informacion.
Seccion 6: Informacion personal en caso de vertido accidental - se modificod informacion.
Seccion 7: Condiciones de almacenamiento seguro - se modificé informacion.

Seccion 9: Informacion sobre inflamabilidad (solido, gas) - se eliminé informacion.
Seccion 9: Informacion sobre inflamabilidad - se anadi6 informacion.

Seccion 09: Caracteristicas de las particulas N/A - se afiadi6 informacion.

Seccion 12: Mobilidad en suelo - se modifico informacion.

Seccidén 12: Informacion sobre persistencia y degradabilidad - se modifico informacion.
Seccion 12: Informacion sobre el potencial de bioacumulacion - se modificéd informacion.
Seccion 15: Texto de sustancia Seveso - se elimin6 informacion.

Tabla de dos columnas que muestra la lista Ginica de los codigos H y frases estandar para todos los componentes del material
dado. - se modifico informacion.

%

La infomacion contenida en esta Ficha de Datos de Seguridad esta basada en nuestra informacion y mejor opinion acerca del
uso y manejo adecuado del producto en condiciones normales. Cualquier uso del producto que no esté de acuerdo con la
informacion contenida en esta ficha o en combinacién con cualquier otro producto o proceso es responsabilidad del usuario.
Ademas, esta FDS se proporciona para transmitir informacion sobre salud y seguridad. En caso de que usted sea el
importador nominal del producto en la Unidén Europea, es usted responsable de todos los requerimientos regulatorios y
normativos, incluyendo pero no limitdndose inicamente a registro de productos, notificaciones, seguimiento de volimenes de
sustancias contenidas en los productos e incluso el registro potencial de dichas sustancias.

Las FDS de 3M Espaiia estan disponibles en www.3m.com/es
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